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El PRESIDENTE de la REPUBLICA del PARAGUAY

Asuncion, RO de /4»6 &(7 de 2022

N.° ééz--

Serior Presidente:

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 202, numeral 9), de
la Constitucion, el Poder Ejecutivo somete a consideracion de Vuestra
Honorabilidad, para su aprobacion, el «Convenio sobre el Registro de Objetos
Lanzados al Espacio Ultraterrestre», adoptado en la ciudad de Nueva York, Estados
Unidos de América, el 12 de noviembre de 1974.

El mencionado Convenio establece un registro de objetos
espaciales lanzados al espacio ultraterrestre a ser llevado por la Secretaria General
de las Naciones Unidas y. al mismo tiempo, obliga a los denominados Estados de
lanzamiento a llevar un registro para tal efecto, que, en el caso de nuestro pais,
recaera en la Agencia Espacial del Paraguay.

En dicho registro, se inscribe la informacion proporcionada por los
Estados y las organizaciones intergubernamentales internacionales que se dedican a
actividades espaciales y declaran su aceptacion de los derechos y obligaciones
establecidos en el Convenio.

Cabe sefialar que el Estado que forme parte del citado Convenio se
beneficiara de medios y procedimientos suplementarios, en particular el derecho
previsto en el articulo VI del Convenio, que resultara de utilidad para la
identificacion de objetos espaciales, y los reclamos en los casos de produccion de
darios, asi como los trdmites y procedimientos para las indemnizaciones, reclamos
por los gastos ocasionados por medidas de seguridad que se adoptaren en casos de
hallazgos de objetos espaciales en el territorio de la Republica del Paraguay, en
aeronaves paraguayas y lo que pudiere ocurrir en el espacio aéreo.

Es importante mencionar que, al incorporar al ordenamiento
Juridico nacional el Convenio en cuestion, se hard norma nacional que las
organizaciones del sector privado que quieran llevar a cabo actividades espaciales
declaren su aceptacion sobre los derechos y obligaciones en virtud del convenio,
ademds de obligarse a proporcionar informacion al Secrgtario General de las
Naciones Unidas de conformidad con lo dispuesto en el Convépio. Para el efecto, la
Agencia Espacial del Paraguay contard con un registxo apxdpiado y notificard al
Secretario General la creacion de dicho registro f‘r!mzi all con el Convenio.
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Por otra parte, la adhesion al Convenio: a) conducird a la creacion de un
registro nacional apropiado; b) contribuird al establecimiento de procedimientos y
mecanismos para mantener registros apropiados y suministrar informacion al
registro de la Secretaria General de la ONU de objetos lanzados al espacio
ultraterrestre; c) contribuira a la unificacion de los procedimientos nacionales
conforme a los internacionales para inscribir objetos espaciales en el registro; d)
contribuird a la uniformidad de la informacion que se suministre y consigne en el
registro en relacion con los objetos espaciales incluidos en los registros apropiados:
Yy e) contribuird a que se reciba y se inscriba en el registro informacion
’ suplementaria relacionada con los objetos espaciales consignados en los registros
apropiados e informacion sobre los objetos que ya no se encuentran en orbita
lerrestre.

Finalmente, es parecer del Poder Ejecutivo que el citado instrumento
internacional sea incorporado a la legislacion nacional, a fin de consolidar la
cooperacion internacional y el desarrollo de las actividades espaciales en nuestro
pais.

Por lo expresado, asi como por las razones que Vuestra Honorabilidad
podra apreciar en el texto que acompanio, el Poder Ejecutivo os solicita su

aprobacion.
) )
LI S5

_ Mario Abdo Bemtez
‘ Preside

Dios guarde a Vuestra Honorabilida

Julio César Arriola
Ministro de Relaciones Exteriores

A Su Excelentia N SV ir/ 75
Serior Oscar Rubén Salomén Ferndndez (4 b
Presidente de la Honorable Cdmara de Senadores
y del Congreso Nacional

Palacio Legislativo. (=4 21 JuL 2022
Vod 1. CAMARA

A\ DE SENADORES
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Proyecto de Ley N.°.............
PODER LEGISLATIVO

QUE APRUEBA EL CONVENIO SOBRE EL REGISTRO DE OBJETOS
LANZADOS AL ESPACIO ULTRATERRESTRE

EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA SANCIONA CON FUERZA DE
LEY:

Art. 1°.-  Apruébase el «Convenio sobre el Registro de Objetos Lanzados al
Espacio Ultraterrestre», adoptado en la ciudad de Nueva York, Estados
Unidos de América, el 12 de noviembre de 1974.

«CONVENIO SOBRE EL REGISTRO DE OBJETOS LANZADOS AL
ESPACIO ULTRATERRESTRE

Los Estados Partes en el presente Convenio,

Reconociendo el interés comun de toda la humanidad en proseguir la
exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos,
Recordando que en el Tratado sobre los principios que deben regir las
actividades de los Estados en la exploracion y utilizacion del especio
ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, de 27 de enero de
1967, se afirma que los Estados son internacionalmente responsables de
las actividades nacionales que realicen en el espacio ultraterrestre y se
hace referencia al Estado en cuyo registro se inscriba un objeto lanzado
al espacio ultraterrestre,

Recordando también que en el Acuerdo sobre el salvamento y la
devolucion de astronautas y la restitucion de objetos lanzados al espacio
ultraterrestre, de 22 de abril de 1968, se dispone que la autoridad de
lanzamiento deberd facilitar, a quien lo solicite, datos de identificacion
antes de la restitucion de un objeto que ha lanzado al espacio
ultraterrestre y que se ha encontrado fuera de los limites territoriales de
la autoridad de lanzamiento, Recordando ademds que en el Convenio
sobre la responsabilidad internacional por dafios causados por
objetos espaciales, de 29 de marzo de 1972, se establecen normas y .
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procedimientos internacionales relativos a la responsabilidad de los
Estados de lanzamiento por los daiios causados por sus objetos
espaciales,

Deseando, a la luz del Tratado sobre los principios que deben regir las
actividades de los Estados en la exploracion y utilizacion del espacio
ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, adoptar
disposiciones para el registro nacional por los Estados de lanzamiento de
los objetos espaciales lanzados al espacio ultraterrestre,

Deseando asimismo que un registro central de los objetos lanzados al
espacio ultraterrestre sea establecido y llevado, con cardcter obligatorio,
por el Secretario General de las Naciones Unidas,

Deseando  también suministrar a los Estados Partes medios y
procedimientos adicionales para ayudar a la identificacion de los objetos
espaciales,

Convencidos de que un sistema obligatorio de registro de los objetos
lanzados al espacio ultraterrestre ayudaria, en especial, a su
identificacion y contribuiria a la aplicacion y el desarrollo del derecho
internacional que rige la exploracion y utilizacion del espacio
ultraterrestre,

Han convenido en lo siguiente:

Articulo 1

A los efectos del presente Convenio:

a) Se entenderd por “Estado de lanzamiento”:

i) Un Estado que lance o promueva el lanzamiento de un objeto
espacial;

ii) Un Estado desde cuyo territorio o desde cuyas instalaciones se lance
un objeto espacial;

b) El término “objeto espacial” denotard las partes componentes de un
objeto espacial, asi como el vehiculo propulsor y sus partes;

¢) Se entenderd por “Estado de registro” un Estado de lanzamiento en
cuyo registro se inscriba un objeto espacial de conformidad con el
articulo I1.
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Articulo 11

1. Cuando un objeto espacial sea lanzado en Jdrbita terrestre o mds alld,
el Estado de lanzamiento registrard el objeto espacial por medio de su
inscripcion en un registro apropiado que llevard a tal efecto. Todo
Estado de lanzamiento notificara al Secretario General de las
Naciones Unidas la creacion de dicho registro.

2. Cuando haya dos o mds Estados de lanzamiento con respecto a
cualquier objeto espacial lanzado en Orbita terrestre o mds alld,
dichos Estados determinardn conjuntamente cudl de ellos inscribird el
objeto de conformidad con el pdrrafo 1 del presente articulo, teniendo
presentes las disposiciones del articulo VIII del Tratado sobre los
principios que deben regir las actividades de los Estados en la
exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y
otros cuerpos celestes, y dejando a salvo los acuerdos apropiados que
se hayan concertado o que hayan de concertarse entre los Estados de
lanzamiento acerca de la jurisdiccién y el control sobre el objeto
espacial y sobre el personal del mismo.

3. El contenido de cada registro y las condiciones en las que éste se
llevard serdn determinados por el Estado de registro interesado.

Articulo 1Tl

1. El Secretario General de las Naciones Unidas llevard un Registro en
el que se inscribird la informacion proporcionada de conformidad con
el articulo IV,
2. El acceso a la informacion consignada en este Registro serd pleno y
libre.
Articulo IV

1. Todo Estado de registro proporcionard al Secretario General de las
Naciones Unidas, en cuanto sea factible, la siguiente informacion
sobre cada objeto espacial inscrito en su registro:

a) Nombre del Estado o de los Estados de lanzamiento;

b) Una designacion/apropiada del objeto espacial o su nimero de
registro,

¢) Fecha y territorio o lugar del lanzamiento,
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d) Pardametros orbitales bdsicos, incluso:

i) Periodo nodal,

ii) Inclinacion,

iii) Apogeo,

iv) Perigeo;,

e) Funcion general del objeto espacial.

2. Todo Estado de registro podrd proporcionar de tiempo en tiempo al
Secretario General de las Naciones Unidas informacion adicional
relativa a un objeto espacial inscrito en su registro.

3. Todo Estado de registro notificard al Secretario General de las
Naciones Unidas, en la mayor medida posible y en cuanto sea fuctible,
acerca de los objetos espaciales respecto de los cuales haya
‘transmitido informacion previamente y que hayan estado pero que ya
no estén en orbita terrestre.

Articulo V

Cuando un objeto espacial lanzado en orbita terresire o mds alld esté
marcado con la designacion o el numero de registro a que se hace
referencia en el apartado b) del pdrrafo 1 del articulo IV, o con ambos, el
Estado de registro notificard este hecho al Secretario General de las
Naciones Unidas al presentar la informacion sobre el objeto espacia] de
conformidad con el articulo IV. En tal caso, el Secretario General de las
Naciones Unidas inscribird esa notificacion en el Registro.

Articulo VI

En caso de que la aplicacion de las disposiciones del presente Convenio
no haya permitido a un Estado Parte identificar un objeto espacial que
haya causado dafio a dicho Estado o a alguna de sus personas fisicas o
morales, o que pueda ser de cardcter peligroso o nocivo, los otros
Estados Partes, en especial los Estados que poseen instalaciones para la
observacion y el rastreo espaciales, responderdn con la mayor amplitud
posible a’ la solicitud formulada por ese Estado Parte, o transmitida por
conducto del Secretario General de las Naciones Unidas en su nombre,
para obtener en condiciones equitativas y razonables asistencia para
la identificacion de tal objeto. Al formular esa solicitud, el Estado Parte
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suministrard informacion, en la mayor medida posible, acerca del
momento, la naturaleza y las circunstancias de los hechos que den lugar
a la solicitud. Los arreglos segun los cuales se prestard tal asistencia
serdn objeto de acuerdo entre las partes interesadas.

Articulo VII

1. En el presente Convenio, salvo los articulos VIII a XII inclusive, se
entenderd que las referencias que se hacen a los Estados se aplican a
cualquier organizacion intergubernamental internacional que se
dedique a actividades espaciales si ésta declara que acepta los
derechos y obligaciones previstos en este Convenio y si una mayoria
de sus Estados miembros son Estados Partes en este Convenio y en el
Tratado sobre los principios que deben regir las actividades de los
Estados en la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre,
incluso la Luna y otros cuerpos celestes.

2. Los Estados miembros de tal organizacion que sean Estados Partes en
este Convenio adoptaran todas las medidas adecuadas para lograr
que la organizacién formule una declaracion de conformidad con el
pdrrafo 1 de este articulo.

Articulo VIII

1. El presente Convenio estard abierto a la firma de todos los Estados en
la Sede de las Naciones Unidas, en Nueva York. Todo Estado que no
Jirmare este Convenio antes de su entrada en vigor de conformidad
con el pdrrafo 3 de este articulo podrd adherirse a él en cualquier
momento.

2. El presente Convenio estard sujeto a ratificacion por los Estados
signatarios. Los instrumentos de ratificacion y los instrumentos de
adhesion serdn depositados en poder del Secretario General de las
Naciones Unidas.

3. El presente Convenio entrard en vigor entre los Estados que hayan
depositado instrumentos de ratificacion cuando se deposite en poder
del Secretario General de las Naciones Unidas el quinto instrumento
de ratificacion.
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4. Para los Estados cuyos instrumentos de ratificacion o de adhesion se
depositaren después de la entrada en vigor del presente Convenio, éste
entrard en vigor en la fecha del depisito de sus instrumentos de
ratificacion o de adhesion.

El Secretario General informard sin tardanza a todos los Estados
signatarios y a todos los Estados que se hayan adherido a este
Convenio de la fecha de cada firma, la fecha de depdsito de cada
instrumento de ratificacion de este Convenio y de adhesion a este
Convenio, la fecha de su entrada en vigor y cualquier otra
notificacion.

n

Articulo IX

Cualquier Estado Parte en el presente Convenio podrd proponer
enmiendas al mismo. Las enmiendas entrardn en vigor para cada Estado
Parte en el Convenio que las acepte cuando hayan sido aceptadas por la
mayoria de los Estados Partes en el Convenio y, en lo sucesivo, para
cada uno de los restantes Estados que. sea Parte en el Convenio en la
fecha en que las acepte.

Articulo X

Diez afios después de la entrada en vigor del presente Convenio, se
incluird en el programa provisional de la Asamblea General de las
Naciones Unidas la cuestion de un nuevo examen del Convenio, a fin de
estudiar, habida cuenta de la anterior aplicacion del Convenio, si es
necesario revisarlo. No obstante, en cualquier momento una vez que el
Convenio lleve cinco afios en vigor, a peticion de un tercio de los Estados
Partes en el Convenio y con el asentimiento de la mayoria de ellos, habrd
de reunirse una conferencia de los Estados Partes con miras a
reexaminar este Convenio. Este nuevo examen tendrd en cuenta, en
particular, todos los adelantos tecnoldgicos pertinentes, incluidos los
relativos a la identificacion de los objetos espaciales.

Articulo X1

Todo Estado Parte en el presente Convenio podrd comunicar su retiro
del mismo al cabo de un afio de su entrada en vigor, mediant
notificacion por escrito dirigida al Secretario General de las Nacione{}®
Unidas. Ese retiro surtird efecto un afio después de la fecha en que s
recibe la notificacion.
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Articulo X1I

El original del presente Convenio, cuyos textos en drabe, chino, espafiol,
francés, inglés y ruso son igualmente auténticos, se depositard en poder
del Secretario General de las Naciones Unidas, quien remitird copias
certificadas del Connoto a todos los Estados signatarios y a los Estados
que se adhieran a él.

En testimonio de lo cual, los infrascritos, debidamente autorizados al
efecto por sus respectivos gobiernos, han firmado el presente Convenio,

abierto a la firma en Nueva York el 14 de enero de 1975».

Art. 2°-  Comuniquese al Poder Ejecutivo.
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CONVENIO SOBRE EL REGISTRC DE OBJETOS LANZADOS AL ESPACIO ULTRATERRESTRE

Los Estados Partes en el presente Convenio,

Reconociendo el interés comfin de tode la humanidad en proseguir la exploracidn
¥y utilizacién del espacio ultraterrestre con fines pacificos,

Recordando que en el Tratado sobre los principios que deben regir las activi-
daedes de los Estados en la exploracifn y utilizacibn del espacio ultraterrestre,
incluso la Luna y otros cuerpos celestes, de 27 de enero de 1967, se afirma que los
Estados son internacionalmente responsables de las actividades nacionales que
realicen en el espacio ultraterrestre y se huce referencia al Estado en cuyo registro
se inscriba un objeto lanzado al espacio ultraterrestre,

Recordando también que en el Acuerdo sobre el salvamento ¥ la devolucidn de

astronautas y la restitucifn de objetos lanzados al espacio ultraterrestre, de 22 de
abril de 1968, se dispone que la autoridad de lanzamiento deberd facilitar, a quien
lo solicite, datos de identificacidn antes de la restitucién de un objeto que ha
lanzado al espacio ultraterrestre y que se ha encontrado fuera de los 1l{mites
territoriales de la autoridad de lanzamiento,

Recordando ademifs que en el Convenio sobre la respensabilidad internacional

por defios causados por objetos espaciales, de 29 de marzo de 1972, se establecen
normas y procedimientos internacionales relativos a la responsabilided de los
Estados de lanzamiento por los dafios causados por sus objetos espaciales,
Deseando, a la luz del Tratado sobre los principios que deben regir las acti-
vidades de los Estados en la exploracifn y utilizacibn del espacio ultraterrestre,
incluso la Luna y otros cuerpos celestes, adoptar disposiciones para el registro
nacional por los Estados de lanzamiento de los objetos espaciales lanzados al

espacio ultraterrestre,

Deseando asimismo que un registro central de los objetos lanzados al espacio

ultraterrestre sea establecido y llevado, con cardcter obligatorio, por el

Secretario General de las Naciones Unidas,
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Deseando también suministrar a los Estados Partes medios y procedimientos

adicionales para ayudar a la identificacién de los objetos espaciales,

Convencidos de que un sistema obligatorio de registro de los objetos lanzados
el espacio ultraterrestre ayudarfa, en especial, a su identificacibn y contribuirfe
a la aplicacibn y el desarrollo del derecho internacional que rige la exploracibn y
utilizaci8n del espacio ultraterrestre,

llan convenido en lo siguiente:

Artfculo 1

A los efectos del presente Convenio:
a) Se entenderd por "Estado de lanzamiento":
i) Un Estado que lance o promueva el lanzamiento de un objeto espacial;
ii) Un Estado desde cuyo territorio o desde cuyas instalaciones se lance un
objeto espacial;
b) El témmino "objeto espacial" denotarf las partes componentes de un objeto
espacial, as{ como el vehfculo propulsor y sus partes;
¢) Se entenderi por "Estado de registro" un Estado de lanzamiento en cuyo

registro se inscriba un objeto espacial de conformidad con el artfculo II.

Artfculo IT

1. Cuando un objeto espacial sea lanzado en Srbita terrestre o més allf, el
Estado de lanzamiento registrarf el objeto espacial por medio de su inscripcién en
un registro apropiado que llevard a tal efecto. Todo Estado de lanzamiento notifi-
carf al Secretario General de las Naciones Unidas lm creacidn de dicho registro.




2. Cuando haya dos o mAs Estados de lanzamiento con respecto a cualquier
objeto espacial lanzado en 6rbita terrestre o mfs allf, dichos Estados determinarfin
conjuntamente cufl de ellos inscribir@ el objeto de conformidad con el plrrafo 1 del
presente artfculo, teniendo presentes las disposiciones del artfculo VIII del
Tratado sobre los principios que deben regir las actividades de los Estados en la
exploracibn y utilizacifn del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos
celestes, y dejando s salvo los acuerdos apropisdos que se hayan concertado o que
hayan de concertarse entre los Estados de lanzamiento acerca de la jurisdiccibn y
el control sobre el objeto espacial y sobre el personal del mismo.

3. 1l contenido de cada registro y las condiciones en las que €ste se llevaré

serfin determinados por el Estedo de registro interesado.

Artfeulo ITT

l. El Secretario General de las (laciones Unidag llevarf un Registro en el que
se inscribirf la informaciln proporcionada de conformidad con el artfculo IV,

2. Ll acceso a la informacifn consignade en este Registro ser& pleno y libre,

Articulo IV

1. Todo Estado de registro proporcionarf al Secretario General de las
Naciones Unidas, en cuanto sea factible, la siguiente informacidn sobreé cada obJeto
espacial inscrito en su registro:

a) Nombre del Mstado o de los Estados de lanzamiento;

b)  Une designacién apropieda del objeto espacial o su nlmero de registro;
¢) Fecha y territorio o lugar del lanzamiento;

d) Parfimetros orbitales bésicos, incluso:

i)  Perfodo nodal,

ii)  Inclinacifn,




anned 9

iii) Apogeo,
iv) Perigeo;

€) Funcibn general del objeto espacial,

2, Todo Estado de registro podrf proporecionar de tiempo en tiempo al
Secrctario General de las Naciones Unidas informacifn adicional relativa & un
objeto espacial inserito en su registro,

3. Todo Estado de registro notificari al Secretario General de las Haciones
Unidas, en la mayor medida posible y en cuanto sea factidble, acerca de los objetos
espaciales respecto de los cuales haye transmitido informacibn previamente y que

hayan estado pero que ya no estén en &rbita terrestre.

Artfeulo ¥

Cuando un objeto espacial lanzado en Orbita terrestre o mis alld est€ marcado
con la designacifn o el nfimero de registro a que se hace referencia en el apare
tado b) del phrrafo 1 del artfculo IV, o con ambos, el Estado de registro notifi-
card este hecho al Secretario General de las Naciones Unidas al presentar la
informacifn sobre el objeto espacial de conformidad con el artfculo IV. En tal
caso, el Secretario General de las Naciones Unidas inscribirf esa notificacifo en

el Registro.

Artfculo VI

En caso de que la aplicacidn de las disposiciones del presente Convenio no
haya permitido a un kstedo Parte identificar un objeto espacial que haya causado
dafio a dicho Estado o ea slgune de sus personas ffsicas o morales, o que pueds ser
de carficter peligroso o nocivo, los otros Estados Partes, en especial los Estados

que poseen instalaciones pare la observacifn y el rastreo espaciales, responderén




con la mayor emplitud posible a la solicitud formulada por ese Estado Parte, o
transmitida por conducto del Secretarioc General de las Naciones Unidas en su nombre,
para obtener en condiciones equitativas y razonables asistencia para la identifi-
cacifn de tal objeto. Al formular esa solicitud, el Estado Parte suministrara
informecifn, en la mayor medida posible, acerca del momento, la naturaleza y las
circunstancias de los hechos que den luger a 1as solicitud. Los arreglos segln los
cuales se prestarfi tel asistencia serdn objeto de acuerdo entre las partes

interesadas.

Articulo VII

l. In el presente Convenio, salvo los artfculos VIII a XII inclusive, se
entenderfl que las referencias que se hecen a los Estados se aplican a cualquier
organizacién intergubernamental internacional que se dedique a actividades espa-
ciales si Esta declara que ecepta los derechos ¥y obligaciones previstos en este
Convenio y si una mayoria de sus Estados miembros son Estados Partes en este
Convenio y en el Tratado sobre los principios que deben regir las actividades de
los Estados en la exploracin y utilizacifn del espacio ultraterrestre, incluso la
Luna y otros cuerpos celestes.

2. Los Estados miembros de tal organizacidn que sean Estados Partes en este
Convenio adoptarfn todas las medidas adecuadas para lograr que la organizacién

formule una declaracibn de conformidad con el pérrafo 1 de este artfculo.

Artfculo VIII

1. El presente Convenio estard abierto a la firma de todos los Estados en la
Sede de las Naciones Unidas, en Nueve York. Todo Estado que no firmare este
Convenio antes de su entrada en vigor de conformided con el parrafo 3 de este

artfculo podrd adherirse a &1 en cualquier momento.
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2. El presente Convenio estaré sujeto a ratificacifn por los Estados
signatarios. Los instrumentos de ratificacibn y los instrumentos de adhesién
serfin depositados en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

3. El presente Convenio entrard en vigor entre los Estados que hayan deposi-
tedo instrumentos de ratificacién cuando se deposite en poder del Secretario General
de las Naciones Unidas el quinto instrumento de ratificacidn.

4. Para los Estados cuyos instrumentos de ratificacién o de adhesibn se
depositaren despufs de la entrada en vigor del presente Convenio, éste entrari en
vigor en la fecha del dep8sito de sus instrumentos de ratificacién o de adhesibn.

5. [El Secretario General informarf sin tardanza a todos los Estados signata~
rios y a todos los Estados que se hayan adherido a este Convenio de la fecha de
cada firma, la feche de depSsito de cada instrumento de ratificacidn de este
Convenio y de adhesién a este Convenio, la fecha de su entrada en vigor y cualquier

otra notificacidn.

Artfeulo IX

Cualquier Estado Parte en el presente Convenio podri proponer enmiendas al
mismo., Las enmiendas entrarfin en vigor para cada Estedo Parte en el Convenio gque
las acepte cuando hayan sido aceptadas por la mayoria de los Estedos Partes en el
Convenio y, en 1o sucesivo, para cada unc de los restantes Estados que sca Parte

en el Convenioc en la fecha en que las acepte.

Artfculo X

Diez afios despuds de la entrada en vigor del presente Convenio, se incluird en
el programa provisional de la Asambles General de las Naciones Unidas la cuestidn
de un nuevo examen del Convenio, a fin de estudiar, habida cuents de la anterior

aplicacidn del Convenio, si es necesario revisarlo. Ko obstante, en cualquier




momento una vez que el Convenio lleve cinco afios en yigor, a peticifn de un tercio
de los Estados Partes en el Convenio y con el asentimiento de la mayorfa de ellos,
habrf de reunirse una conferencia de los Estados Partes con miras e reexaminar este
Convenio. Este nuevo examen tendrf en cuenta, en particular, todos los adelantos
tecnolépicos pertinentes, incluidos los relativos a la identificacifn de los objetos

espaciales,

Artfoulo XI

Todo Estedo Parte en el presente Convenio podr& comunicar su retiro del mismo
al cabo de un afic de su entrada en vigor, mediante notificacidn por escrito dirigida
al Secretario General de las Naciones Unidas. Ese retiro surtiri efecto un afio

después de la fechs en que se reciba la notificacién.

Artfoulo XII

El original del presente Convenio, cuyos textos en Srabe, chino, espafiol,
francés, inglés y ruso son igualmente auténticos, se depositard en poder del
Secretario General de las Naciones Unidas, quien remitird copias certificadas del
Convenio a todos los Estaedos signatarios y a los Estados que se adhieran a &1,

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente autorizados al efecto
por sus respectivos gobiernos, han firmado el presente Convenio, abierto & la firma

en Nueva York el dfa quatorce de enero de mil novecientos setenta y cinco.




I hereby certify that the foregoing
text is a true copy of the Convention on
registration of objects launched into outer
space, adopted on 12 November 1974 by
resolution 3235 (XXIX) of the General

annni

Je certifie que le texte qui précade
est une copie conforme de 1la Convention sur
1'immatriculation des objets lancés dans
1'espace extra-atmosphérique, adoptée le
12 novembre 1974 par résolution 3235 (XXIX)

Assembly of the United Nations, the original de 1'Assemblée générale de 1'Organisation
of which is deposited with the Secretary- des Nations Unies et dont l'original se

General of the United Nationms.

Por the Secretary-Gensral:

The Legal Counsel

United Nations, New York,
6 June 1975

trouve déposé auprds du Secrbtaire général
de 1'Organisation des Nations Unies.

Powr le Seorétaire général :
Le Conseiller Juridique

Organisation des Nations Unies, New York,
6 juin 197§

QUE OBRA EN LA DIRECCION DE
TRATADOS DE: NISTERIO DE {
RELAGIONEE EX TERIQRE

ES COPIA FIEL DEL TEXTG}

Carlos Ruckelshaussen
Director de Tratados



